@D Handdoek

« van absorberend PVA

even uitwringen, gelijk weer
100% vochtopname-capaciteit
voor alle vachttypes

ook geschikt voor paarden

Gebruik: Wrijft u uw dier met de vochtige
handdoek droog. Wanneer de doek
doornat is, even uitwringen en direct
weer verder gebruiken.

Aanwijzingen: Wanneer u de doek voor
de eerste maal gebruikt dient u hem
vooraf grondig uit te spoelen. Hem altijd
vochtig houden en in de meegeleverde
bus opbergen. Apart wassen. Niet aan de
zon blootstellen.

& Handduk

« gjord av absorberande PVA

« aterfar sin absorptionsformaga snabbt
efter urvridning

« for alla palstyper

« aven lamplig for hastar

Anviéndning: Torka ditt husdjur med
handduken. Vrid ur den genomvata
handduken och den ér klar att anvandas
omedelbart igen.

Information: Skolj noggrant ur fore forsta
anvandning. Handduken ska alltid hallas
fuktig och forvaras i den medféljande
behallaren. Tvattas separat. Ska ej
utsattas for solljus.

« hecho de PVA absorbente

« escurriendo la toalla recupera toda su
absorcion inmediatamente

« adecuado para todas los tipos de pelo

+ también apto para caballos

Uso: Seque a su mascota con la toalla,

escurralay ya esta lista para ser utilizada

de nuevo.

Informacién: Enjuague bien la toalla

antes del primer uso. Consérvela himeda

y guardela en su recipiente. Se lava por

separado. No exponer a la luz solar.
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Handtuch

Sehr saugfahig

& Towel
Highly absorbent

Serviette
Trés absorbante

dD Panno
Molto assorbente

@D Handdoek

Zeer absorberend

#23375

&» Handduk

Enormt absorberande

& Toalla
Muy absorbente

66 x 43 cm

« aus saugfahigem PVA

« kurz auswringen, sofort wieder
100%ige Aufnahmekapazitat

- fiir jeden Felltyp geeignet

« auch fiir Pferde geeignet

Anwendung: Reiben Sie |hr Tier mit dem
feuchten Handtuch ab. Wenn es durch-
nasst ist, auswringen und sofort wieder-
verwenden.

Hinweise: Vor dem Erstgebrauch griind-
lich ausspiilen. Immer feucht halten und
in der mitgelieferten Dose aufbewahren.
Separat waschen. Nicht der Sonne aus-
setzen.

« made of absorbent PVA

« just wring out quickly and it
immediately regains full absorbancy

« suitable for all fur types

« also suitable for horses

Use: Rub the animal down with the
towel. Wring out the soaked towel and it
is ready to be used again immediately.

Information: Rinse thoroughly before
first use. Always keep moist and store in
the container provided. Wash separately.
Do not expose to sunlight.

« en PVA absorbant

« un simple essorage suffit et le produit
est de nouveau a 100% opérationnel
convient a tous les types de pelages

« également adaptée aux chevaux

Mode d’emploi : frottez votre animal
avec la serviette. Essorez la serviette
mouillée pour qu'elle soit immédiatement
préte a étre réutilisée.

Information : rincez abondamment avant
la premiére utilisation. Maintenez
toujours la serviette humide et
conservez-la dans un récipient adapté.
Nettoyez séparément. Ne pas exposer
aux rayons du soleil.

« in PVA assorbente

« una semplice strizzata e riacquistera
subito la piena capacita di assorbimento

- per tutti i tipi di pelo

= anche per cavalli

Uso: strofinare il cane con il panno. Se il
panno & bagnato, con una semplice
strizzatura, sara riutilizzabile
immediatamente.

Note: prima del primo utilizzo risci-
acquare abbondantemente con acqua.
Mantenere sempre umido e riporlo nel
contenitore in dotazione. Lavare separata-
mente. Non esporre alla luce del sole.




